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Iz parižke razstave, 
glede na razpostavljene kmetijske pridelke. 

3. 
17. julija je ogleda val francozki cesar Napoleon tisti 

razdelk razstave, v kterem je k m e t i j s k o in ober tn i -
ako b l a g o mnogoverstnih dežel na ogled postavljeno. Na
lašč se je pri tem razdelka dalje časa mudil tam, kjer je 
kmetijstvo iz d e ž e l n a š e g a c e s a r s t v a razpostavljeno. 

Berž mu naproti stopi baron Riese Stallburg, Austri-
jan, kterega je parižka sodnijna komisija zavolj njegove 
velike vednosti v kmetijstvu in obertnijstvu v versto sod
nikov razpostavljenega austrijanskega kmetijskega in obert-
nijskega blaga izvolila, in kteri dan za dnevom neutrud-
Ijivo stoji na svojem mestu, da ljudem, ki pridejo razstavo 
ogledovat, razkazuje austrijanske izdelke in pridelke. 

Naj pred pokaže cesarju v i n a , ki jih je Scherzer iz 
Dunaja razstavil. Potem ogleduje d r e n a ž n e c e v i in mno-
goverstne obrise za drenažo, ki zraven cevi vise. Cesar 
ga marljivo izprašuje, kako stoji z d r e n a ž o v austrijan-
skem cesarstvu, in ko sliši, da po nekterih krajih že prav 
veselo napreduje, obžaluje, da se je Francozi nič kaj no
čejo prav lotiti. Francozi so se — mu cesar dalje pravi 
— po vsem tem, kar jim vlada stori, že tako raz vadili, da 
menijo, naj ona tudi drenažo na svoje stroške prevzame. 
Vlada pa tega noče storiti, ker po pravici misli: kdor ima 
dobiček, naj nosi tudi stroške. Nazadnje bo pa vendar le 
potreba, da bo vladarstvo tudi drenažo v svoje roke vzelo, 
ker čedalje bolj se množi ljudstvo, s tem pa je tudi čedalje 
večja potreba, da se zemlja nareja bolj rodovitna, in potem 
več kruha pridela za deželo. Iz tega pogovora je bilo očitno, 
da je cesarju drenaža zlo pri eercu. 

Potem mu je pokazal razpostavljeno austrijansko volno, 
in ko mu baron Riese razkazuje žlahno robo. ce^ar pri
jazno odgovori: „zatega voljo pa imate na Austrijanskem 
tudi tako lepe sukna. Volna amtrijanska prekosi vaako 
drugo v naši razstavi". Sicer pa je kaj izverstna voloa 
tudi iz druzih dežel v razstavi, tako, da sodniki skor ne 
vejo, ktero bi za naj lepšo poterdili; vendar bo austrijan-
ska premagala. Poprej je Heil iz Boruakega (JVajzovakega) 
zvonec nosil v tem obertnijstvu, sedaj pa ga, mu že hočejo 
nekteri Austrijanci: Mundi , B a r a t t a , T h u u - H o h e n -
s t e i n vzeti. 

Sp loh j e c e s a r j u vsa r a z s t a v a a u s t r i j a n 
s k e g a kmet i ja k e g a in o b e r t n i š k e g a b l a g a mo
čno dopadla. 

Baron Riese mu je mogel na drobno razložiti eno svo
jih mašin, ktera sama po sebi (od sopara sroana) žito mlati; 
s to mašioo so združene še druge; ena omlačeno žito či
sti, druga ga melje, in še druga kruh peče, tako, da de
lavcem, ki za plačilo žito jemljejo, se ni treba z mlinarji 
vkvarjati. S to mašino se zamore zvečer že kruh speči iz 
žita, ki je zjutraj še v snopji bilo. Kaj všeč je cesarja 
bilo to viditi. 

Potem je ogledoval in sam poskusil neki panj nove 
sorte iz slame spleten, ki ga je fajmošter Oete l iz Pu-
švica za Češkem iznajdel in ki ima to lastnost, da se pa-
njovi zamorejo izprazniti brez poškode satovja. 

Posebno so mu dopadle s t e a r i n i n e s v e č e , ki so 
jih iz Apolonovih in Millinih svečarnic poslali B u č e k iz 
B e r n a , Mul ler iz P r a g e in Himmelbauer iz S t o -
kerau-a na ojled. V različnih figurah iz stearina ni ni h čil 
lepšega blaga razpostavil kakor Himmelbauer . — Tudi 
v ž i g a v n i k l i n č k i delajo čast austrijanskim fabrikam; 
cesar dobro ve, da tega blaga iz našega cesarstva gre silo 
veliko po širocem svetu. — Potem ko je cesar še enmalo 
š t a j a r s k o železo ogledal, se je prijazno poslovil od ba
rona, ki mu je austrijansko blago razkazoval. 

Pri razdelkih druzega, ne austrijanskega blaga se ce
sar ni nič mudil, ampak ga le memogrede ogledal. Da je 
Napoleon marljivo ogledoval pridelke in izdelke austrijanske 
in da zdaj bolj natanko ve, kaj naše cesarstvo premore in 
zamore, gotovo za kupčijo ne bo brez dobrih nasledkov. 

(_Oest. Zeit.) 

*) Tiste l e p e ko m l e k o b e l e s v e č e , ktere že vec let spodri-
vajo vos e n e , menda vsak naših bravcov pozna. Narejene so 
sicer tudi iz l o j a , vendar se loj za te sveče na posebno vižo 
cisti, da se mu vzame oljnata stvar, ki se maže in svečam manj 
cisto barvo daje. Kar po odvzetem lojcu ^Eleain-u) čistega ostane, 
se imenuje s t e a r i n , in od tod ime s t e a r i n i n i h s v e č . Vred. 


